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Regeste

DECISION DE RENVOI, ASSISTANCE JUDICIAIRE, ATTEINTE A LA SANTE
PHYSIQUE, ATTEINTE A LA SANTE PSYCHIQUE, ALCOOLISME,
TOXICOMANIE, RENTE D'INVALIDITE, DROIT A LA PRESTATION
D'ASSURANCE [44a.1LAI, 44 LPGA, 6 LPGA, 74da. 1LPGA, 84. 1 LPGA

Erwagungen

E.3

a) Est réputée invalidité I'incapacité de gain totale ou partielle qui est présumée permanente
ou de longue durée, résultant d’ une infirmité congénitale, d’ une maladie ou d' un accident
(cf.art. 8a. 1LPGA et art. 4 al. 1 LAI). Est réputée incapacité de gain toute diminution de
I’ ensemble ou d' une partie des possibilités de gain de |’ assuré sur un marché du travail
équilibré dans son domaine d’ activité, si cette diminution résulte d’ une atteinte a sa santé
physique, mentale ou psychique et gu’ elle persiste apres les traitements et |es mesures de
réadaptation exigibles (cf. art. 7 al. 1 LPGA). Quant al’incapacité de travail, elle se définit
comme toute perte, totale ou partielle, de |’ aptitude de I’ assuré a accomplir dans sa
profession ou son domaine d’ activité le travail qui peut raisonnablement étre exigé de lui, si
cette perte résulte d' une atteinte a sa santé physique, mentale ou psychique ; en cas
d’incapacité de travail de longue durée, I’ activité qui peut étre exigée de I’ assuré peut aussi
relever d' une autre profession ou d’ un autre domaine d’ activité (cf. art.

E.6

En définitive, le recours se révele bien fondeé et doit par conséquent étre admis dans|la
mesure de sa recevabilité (cf. considérant 2a supra), ce qui entraine I’ annulation de la
décision rendue le 18 février 2015 par I’ office Al, la cause lui étant renvoyée pour
complément d’instruction et nouvelle décision dans le sens des considérants.

E.7

a) Le recourant a obtenu, au titre de |’ assistance judiciaire, lacommission d’ office d’ un
avocat en la personne de Me Laure-Anne Suter, a compter du 17 mars 2015 jusqu’ au terme
de la présente procédure (art. 118 al. 1 let. ¢ CPC [code fédéral de procédure civile du 19
décembre 2008 ; RS 272], applicable par renvoi del’art. 18 al. 5 LPA-VD). Lorsguiil y a
lieu de fixer I'indemnité due au conseil juridique commis d'office, celui-ci peut
préalablement produire une liste détaillée de ses opérations et une liste de ses débours (art. 3
al. 1 RAJ[réeglement cantonal vaudois du 7 décembre 2010 sur |’ assistance judiciaire en
matiere civile ; RSV 211.02.3], applicable par renvoi del’art. 18 al. 5 LPA-VD) ; en
|'absence de liste détaillée des opérations, le défraiement est fixé équitablement sur la base
d'une estimation des opérations nécessaires pour la conduite du proces (al. 2). En I’ espéce,
Me Suter a déposé en date du 8 juillet 2016 le relevé des opérations effectuées a compter du



2 juillet 2015 dans |e cadre de la présente procédure, ce qui représentait un total de 12
heures et 40 minutes. Quant aux débours, ils s élevaient a 108 fr. 20, TVA par 8fr.
comprise. b) Ayant procédé par I’ intermédiaire d' un mandataire professionnel, le recourant,
qui obtient gain de cause, a droit a une indemnité de dépens qu’il convient, compte tenu de
I’ importance et de lacomplexité du litige, de fixer 22'600 fr. alacharge de’ office intimé
(art. 61 let. g LPGA ; 55 LPA-VD et 11 a. 2 TFIDA [tarif cantonal vaudois du 28 avril
2015 desfraisjudiciaires et des dépens en matiére administrative ; RSV 173.36.5.1]),
lequel, débouté, supporteralesfrais de lacause, arrétés a400 fr. (art. 69 a. 1 bisLAI ; 49
a.1LPA-VD et 44d.2TFIDA). Compte tenu de I’ allocation de dépens, dont la perception
est certaing, il N’ est pas dO d’indemnité au conseil d’ office (art. 4 a. 1 RAJ, applicable par
renvoi del’art. 18 a. 5 LPA-VD). La Cour de céans n’ aurait de toute facon pas fixé

d indemnité plus élevée dans le cadre de |’ assistance judiciaire.
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